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Det kan ddrfor faststillas att Tyskland inte i vederborlig ordning har genomfort artikel 2.3 och artikel 6 i direktiv 2005/65/
EG.

Enligt artikel 7 i direktiv 2005/65/EG ska medlemsstaterna se till att en hamnskyddsplan utarbetas for varje hamn som
omfattas av direktivet. Planen ska godkinnas av den berorda medlemsstaten.

I sin skrivelse av den 21 augusti 2013 har de tyska myndigheterna medgett att det med avseende pé elva hamnar i
Nordrhein-Westfalen, vilka omfattas av direktivet, saknas hamnskyddsplaner. Av den foljande skriftviaxlingen foljer att
denna situation dnnu inte forandrats.

Det kan dirfor faststdllas att Tyskland inte i vederborlig ordning har genomfort artikel 7 i direktiv 2005/65/EG.
Enligt artikel 9 i direktiv 2005/65/EG ska en hamnskyddschef godkdnnas for varje hamn som omfattas av direktivet.

In sin skrivelse av den 21 augusti 2013 har de tyska myndigheterna medgett att det med avseende pa flera hamnar i
Nordrhein-Westfalen, vilka omfattas av direktivet, saknas en godkidnd hamnskyddschef. Av den foljande skriftvixlingen
foljer att denna situation dnnu inte fordndrats.

Det kan dirfor faststdllas att Tyskland inte i vederborlig ordning har genomfort artikel 9 i direktiv 2005/65/EG.

() EUTL 310, s. 28.
() EUTL129s. 6.

Overklagande ingett den 5 februari 2016 av Comunidad Auténoma del Pais Vasco och Itelazpi, S.A.
av den dom som tribunalen (femte avdelningen) meddelade den 26 november 2015 i mal T-462/13,
Comunidad Auténoma del Pais Vasco och Itelazpi mot kommissionen

(Mdl C-66[16 P)
(2016/C 118/17)
Ruttegdngssprak: spanska

Parter

Klagande: Comunidad Auténoma del Pais Vasco och Itelazpi, S.A. (ombud: advokaterna J.L. Buendia Sierra och A. Lamadrid
de Pablo)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen och SES Astra

Klagandenas yrkanden

Klagandena yrkar att domstolen ska
— upphdva den dom som tribunalen meddelade den 26 november 2015,
— slutligt avgora talan om ogiltigforklaring och upphiva kommissionens beslut av den 19 juni 2013 (),

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Den 6verklagade domen faststiller ett kommissionsbeslut angdende statligt stod avseende dtgdrder som vidtagits av spanska
myndigheter for att sikerstilla att digitaltevesignalen ndr avlagset beldgna zoner ddr mindre 4n 2,5 procent av befolkningen
bor. I kommissionsbeslutet anges att, ur ett materiellt perspektiv, skulle marknaden inte erbjuda denna tjanst utan statlig
intervention. I beslutet anges trots detta att tjdnsten inte utgor en tjanst av allmint ekonomiskt intresse och det gors
gillande att myndigheterna varken har definierat eller bestdllt tjansten pa ett "tydligt sdtt”. I beslutet anges vidare att
myndigheterna under alla omstindigheter saknar befogenhet att vilja en viss teknik for att anordna en tjanst av allmént
ekonomiskt intresse.
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Forsta och enda grund: Felaktig rattstillimpning vid tolkningen av artiklarna 14, 106.2, och 107.1 FEUF samt av protokoll

nr 26 till EUF-fordraget om tjanster av allmant ekonomiskt intresse samt protokoll nr 29 till EUF-férdraget om systemet for
radio och tv i allminhetens tjinst i medlemsstaterna

Klagandena anser att tribunalens rittstillimpning ar felaktig i foljande hinseenden:

— tribunalen har tydligt verskridit gransen for "uppenbart fel” i samband med prévningen av myndigheternas beslut om
definition och bestillning av tjansten av allmént ekonomiskt intresse,

— tribunalen har pa ett otillborligt sitt inskrinkt det "stora utrymme for skonsmassig bedomning” som ir tillimpligt saval
betriffande definitionen som "anordnandet” av tjanster av allmint ekonomiskt intresse, vilket inbegriper valet formerna
for tillhandahéllandet av tjdnsten av allmint ekonomiskt intresse och valet av konkret teknik, oberoende av att dessa
finns i definitionsbeslutet eller ett annat, separat beslut,

— tribunalen har gjort en felaktig bedémning av tillimplig spansk ritt,

— tribunalen har inte beaktat att "definitionen” av tjinsten av allmént ekonomiskt intresse och "bestillningen” av denna
tjanst fran ett eller flera foretag kan ske i ett eller flera beslut,

— tribunalen har inte beaktat att "definitionen” av tjinsten av allmint ekonomiskt intresse och "bestillningen” av samma
tjanst inte krdver att det anvinds en formulering eller ett konkret uttryck, utan det som kravs dr en materiell och
funktionell bedomning,

— tribunalen har funnit att protokoll nr 29 om radio och tv och EU-fordraget inte var tillimpliga.

(')  Kommissionens beslut 2014/489/EU av den 19 juni 2013 om det statliga stod SA.28599 (C 23/10 [f.d. NN 36/10, f.d. CP 163/09])
som Konungariket Spanien har genomfort till forman for utbyggnad av digital markbunden television i avldgsna och mindre
urbaniserade omraden (utanfor Kastilien-La Mancha) (EUT L 217, 2014, s. 52).

Overklagande ingett den 5 februari 2016 av Comunidad Auténoma de Catalufia och Centre de
Telecomunicacions i Tecnologies de la Informaci6 de la Generalitat de Catalunya (CTTI) av den dom
som tribunalen (femte avdelningen) meddelade den 26 november 2015 i mél T-465/13, Comunidad

Auténoma de Catalufia och CTTI mot kommissionen

(M3l C-67/16 P)
(2016/C 118/18)
Rittegdngssprak: spanska

Parter

Klagande: Comunidad Auténoma de Catalufia och Centre de Telecomunicacions i Tecnologies de la Informacié de la
Generalitat de Catalunya (CTTI) (ombud: J.L. Buendia Sierra och A. Lamadrid de Pablo, abogados)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen och SES Astra

Klagandenas yrkanden

Klagandena yrkar att domstolen ska
— upphdva tribunalens dom av den 26 november 2015,
— slutgiltigt avgora talan om ogiltigforklaring och ogiltigforklara kommissionens beslut av den 19 juni 2013 () och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.



